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Im Mai 1983 erschien in der Heilbronner Stimme ein Artikel

mit der roten Schlagzeile:"Synagoge in Affaltrach vor dem Zer-
fall bewahren." Durch diesen Bericht und die anschaulichen
Fotos konnte man sich ein Bild machen, was aus dén gottes-
dienstlichen Riumen von einst geworden war - eine bessere
Rumpelkammer., Damit wurde einer breiten Bevdlkerungsschicht

das ehemalige jiidische Gemeindezentrum im Dorf Affaltrach ins
BewuBtsein geriickt. Die einen htrten zum ersten Mal davon,
andere erinnerten sich und einige erschraken und sché&mten

sich, So-durfte es n 1 ¢ h t weitergehen, hier muBte ohne
groBen Verzug gehandelt werden.

Durch diese Initiative und dem langj&hrigen Einsatz von Pfr.
Immanuel Nau und einer aktiven Kerngruppe, kam es am 3.Mai 1985
zur Griindung des "Vereins zur Erhaltung der Synagoge Affaltrach
e.vV."

Die Aufgaben dieser Biirgerinitiative mit inzwischen {iber 200
Mitgliedern, sind vorrangig die Restaurierung und sinnvolle
Nutzung des Synagogengebdudes. Gleichzeitig geht es aber auch
um die Erhaltung und Dokumentation des unmittelbar dazuge-
horigen jlidischen Friedhofs am Nordwest-Hang des Salzberges.
Der Kreisarchivar Dr. Angerbauer erwdhnte nach einer Besich-
tigung letzten Herbstes die iliberrtliche Bedeutung dieses
Friedhofs. In eiher Dokumentation sieht er ein "eigenstédndiges,
gewichtiges Projekt", das man in Angriff nehmen sollte,

Der Affaltracher Judenfriedhof ist also kein bedeutungsloser
Winkelfriedhof. Von den 14 jlidischen Begrédbnisstdtten im Land-
kreis Heilbronn, gehtrt er nach dem Neudenauer und dem Heins-
heimer zu den dltesten und groBten Verbandsfriedhofen in
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diesem Raum, Er hat damit kulturhistorische Bedeutung und ist
beachtens-wert.

Auf diesem landschaftlich schon gelegenen Gel&énde, abseits des
Ortes, wurden in einer jahrhundertelangen jiid. Tradition nicht
nur die Verstorbenen der eigenen Gemeinde bestattet, sondern
auch die aus Eschenau, Ohringen, Lehren und Steinsfeld, dem
heutigen Lehrensteinsfeld. Dariiber hinaus brachten auch die
entfernteren Gemeinden Sontheim, Horkheim und Talheim bis zur
Anlegung des eigenen Friedhofs im Jahre 1841 in Sontheim, ihre
Verstorbenen hier her, Einige Bestattete werden auch aus anderen
Orten bezeugt, so z.B. ein durchwandernder Israelit aus Konigs-
berg. Er ist in Ohringen verstorben und wurde hier bestattet.

Anhand der hebrdischen und spdter auch der deutschen Grabin-
schriften ist uns hier das Hlteste und aufschluBreichste Doku-
ment der Jiid. Gemeinde unserer Umgebung iberliefert. Was in
einem Zeitraum von mehr als 300 Jahren auf dem Affaltracher
Friedhof noch erhalten blieb und authentisch in Stein gehauen
hier bezeugt wird, ist auch filr die jlidische Quellenforschung
durch nichts 2zu ersetzen.

Als ich nach den ersten Monaten der Arbeit Bedenken wegen der

Freilegungen der Grabsteine hatte, waren ein paar klare S&tze
des ehemaligen badischen Landesrabbiners Nathan P, Levinson,

eine starke Ermutigung fiir mich, in Verantwortung weiterzu-
machen. Er schreibt als AbschluB einer Abhandlung in dem Buch:
"Der jlidische Friedhof" - Zeuge der Geschichte - Zeugnis der '
Kultur , folgendes:

"Jiidische Friedhofe in Deutschland sind eine unschédtzbare
Quelle der Geschichte der Juden geworden, Viele verwittern,
die Inschriften werden unlesbar. ES IST HOCHSTE ZEIT, DASS
DIE GRABSTEINE ERFASST UND ENTZIFFERT WERDEN, Das ist ein
aufwendiges Unternehmen, aber die Zeit l&uft aus., In wenigen
Jahren wird es fiir viele bereits zu spdt sein,"

Das ist eine treffende Darstellung des heutigen Zustandes und
ein legitimer Aufruf an uns als Verein. Ich wlinschte sehr,
daB er auch bis in die Zust&ndigen kommunalen Behtrden dringt,
um auch diese Arbeit des Vereins finanziell voll zu unterstiitzen
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In den vergangenen 10 Monaten ist von einigen Vereinsmitglie-
dern viel an perstnlichem Einsatz geleistet worden. Die meisten
dieser Arbeiten sieht man von auBen nicht, sie sind aber wich-

tige Vorarbeiten.
Herr Opiola aus Ellhofen hat mit seiner Frau in vielen Frei-

zeitstunden den neueren Teil des Friedhofs mit Uber 300 Grdbern
vermessen und fertigt der Zeit einen genauen Lageplan an,

Das Gleiche muB noch vom alten Teil gemacht werden, Da in die-
sem Berelch unter den BHumen vieles noch durcheinander und auf
dem Boden liegt, zerbrochene und halbe Grabplatten aneinander
und {ibereinander liegen, ist eine Vermessung und Zuordnung mit
groBeren Schwierigkeiten verbunden.

Ein jlidischer Spezialist fiir hebré@ische Epigraphik (Inschriften-| ...

kunde), Benno Szklanowski aus Frankfurt, konnte schon im letz-
ten Jahr mit Pfarrer Nau, Dr. Angerbauer und mir unseren Fried-
hof besichtigen und fiir unsere Arbeit gewonnen werden. Er ist
inzwischen Mitglied unseres Vereins und hat mir wichtige Hilfen
zum Entziffern der vielen hebrédischen Abkiirzungen auf den Grab-
steinen gegeben. Auch sonst kann ich stets bei wichtigen Fragen
der Datierung seine Hilfe telefonisch in Anspruch nehmen,

Zur Zelt arbeitet er an,einer genauen {bersetzung und Abschrift
der Kopie des Friedhofsregisters von den Jahren 1812-1919,

Diese 299 registrierten Gridber habe ich mit meiner Frau und
unserem Sohn, soweit sie zu identifizieren waren, mit kleinen
Holz-Nummernt&felchen versehen. Das Auffinden der einzelnen
Steine ist damit wesentlich erleichtert. Diese Holzchen sind
aber nur ein Provisorium, bis wir eine einsichtige Reihen-
Nummerierung an den Steinen selbst anbringen konnen,

Als n&chste umfangreiche Arbeit sollen diese jlingeren Grabstei-
ne exakt fotografiert werden. Dabei soll auf dem Foto jeden
Steines die endgiiltige Nummer - auf Kartonkidrtchen gezeichnet
und zum Stein gestellt - sichbar sein. Damit wollen wir den

so leichten Verwechselungen und einem Durcheinander vorbeugen,
An Hand dieser moglichst eindeutigen Abbildungen sollen dann
die hebr. Inschriften iibersetzt und mit den deutschen Texten

erfaBt werden. Diese schwierige Arbeit des genauen {bersetzens
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sollten wir klugerweise dem Fachmann iibertragen., Viele arbeiten
z.%t., an jud., Friedhdfen. Was dabel an Ubersetzungen heraus-
kommt, ist nach dem Urteil verschiedener Fachleute, schlicht
und einfach katastrophal. Durch die vielen Ungenauigkeiten

und Fehler an fast jedem Stein, ist die ganze Arbeit wissen-
schaftlich nicht zu verwenden - sie ist als Dokument wertlos.

Die Dokumentation von Herrn Szklanowski: "Der alte jilidische
Friedhof am Klingenteich in Heidelberg" wurde kiirzlich von

dem Direktor des Jildischen Zentralarchiv in Jerusalem mit
groBer Anerkennung begutachtet. Das sollte uns ein eindeutiger
Beweis sein, daB wir in ihm einen wirklichen Kenner der schwie-
rigen Materie in unserem Verein haben. Eine fachlich gediegene
und fundierte Arbeit wire uns von ihm sicher. Bei entsprechend
rechtzeitigem Auftrag konnte voraussichtlich bis zur Ertffnung
der Synagoge im November 1988, der 1, Teil der Dokumentation
des Friedhofs vom Verein der Offentlichkeit vorgestellt werden.
Die damit verbundene Arbeit sollte uns und dem Landkreis ein

angemessenes Honorar wertsein, Im Rahmen der Feierlichkeiten
zur Wiedereroffnung der Synagoge Affaltrach als Begegnungs-

und Ausstellungsraum, wdre diese Dokumentation der einstigen
Mitglieder dieser Synagoge, ein wiirdiger Hohepunkt.

Sollte der Vorstand Herrn Szklanowski mit dem Ubersetzen der
neueren, aber um vieles wortreicheren Inschriften beauftragen,
konnte ich nach den notigen Vorarbeiten fiir ihn, mich wieder
ganz dem Grdberfeld des alten Teiles widmen. In diesen viel-
fdltigen Arbeiten dort, sehe ich eine Aufgabe, die behutsam
und ohne Zeitdruck geschehen sollte.

Eine alte Flurkarte von 1834 macht uns interessante Ver&dnde-
rungen des Friedhofs klar. Nach dieser Vermessung war der ur-
sprilngliche Begrabnisplatz bis mindestens zu diesem Zeitpunkt
nur etwa halb so grofB. Eine genaue Zeitangabe kann man viel=-
leicht nach der Datierung aller Gr&ber und anhand ihres Stand-
ortes leichter machen, Aufschlufireich ist weiter der Standort
des alten und kleineren Leichenhauses, Bel den Juden heiBt es
"Beth Tahara", d. h. "Haus der Reinigung" und dient der ritu-
ellen Reinigung des Toten. Es stand ganz am Anfang des Ge-
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ldndes, 10 m vom unteren Zaun entfernt in den Hang gebaut. Der
Standort ist im Gel&nde noch gut auszumachen. Zu diesem wich-
tigen Gebdude war mit groBer Wahrscheinlichkeit auch der ur-
spriingliche Zugongdes Friedhofs. Diese friiheren ortlichen Ge-
gebenheiten und das dlteste Datum eines Steines, das uns der-
zeit bekannt ist, sind die tragenden Indizien der These, daB
wir mit dem dort aufgefundenen rustikalen Stein, sehr wahr-
scheinlich auf das Hlteste Grab auf diesem Jlidischen Friedhof
gestoBen sind,

Bei diesen Entdeckungen geht es nicht um spektakuldre Neuig-
keiten, sondern um ein aufrichtiges Bemiihen, die friihen An-
fénge dieser jlidischen Landgemeinden, ihre sozialen Verflech-
tungen und ihre Entwicklung bis hin zu ihrem abrupten Unter-
gang, aufzuzeigen. Diese beschré@nkten Aussagen miissen n&tiirlich
mit den parallel durchgefiihrten Forschungsergebnissen, ergénzt
und zusammengefafBt werden.

Was viele am Friedhof interessiert, sind Antworten auf die
Fragen: Wie alt ist dieser jiid. Friedhof? In welcher zeitlichen
Relation steht er zu der Synagoge im Dorf? Wieviele Griber
liegen insgesamt auf diesem umfriedeten Gel&nde?

Auf keine dieser Fragen kOnnen wir Jjetzt schon eine genaue
Antwort geben. Es zeichnen sich aber aufschluBreiche Konturen
ab., Wesentliche Anhaltspunkte sind natiirlich die Grabsteine
mit den eingehauenen Daten der Verstorbenen. Andere Unterlagen
wurden in den Archiven bislang nicht aufgefunden.

Der offiziell &lteste Stein des hiesigen Friedhofs, wird in
dem maBgeblichen Buch: "Jidische Gottesh8user und Friedhtfe

in Wirttemberg'" Hg. vom Oberrat der israel. Religionsgemeinsch, |
in Wiirttemberg, Stuttg. 1932, mit dem Jahre 1706 datiert.

Mit den Angaben, die wir bis jetzt auf einigen Steinen bestim-
men konnten, sind wir um mindestens zwel Generationen den An-
fédngen ndher gekommen.,

Das erste Mal werden jetzt Entsprechungen der wenigen frithen
Namen in den schriftlichen Dokumenten der Archive sichtbar.
Die Frauen der Ménner werden hier kaum erwdhnt. Auf den Grab-
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inschriften wird dagegen aufschluBreich neben dem eigenen
Namen der Frau, der des Vaters (Tochter des....) und bei Ehe-
frauen, der des Ehemannes (Gattin des....) genannt. Dadurch
werden die tragenden sozialen Bindungen der Familien und der

Gemeinde sichtbar.
Im Folgenden sollen noch einige Steine dargestellt werden, die

fiir die Frilhdatierung des Friedhofs iberraschend waren. Es ging
dabel in kleinen Schritten voran, aber jede Entdeckung war ein
Ereignis.

Ende Mai letzten Jahres habe ich im vorderen Teil des Friedhofs
einen mit Gras und Moos {iberwachsenen Stein freigelegt. Er fas-
zinierte durch das ungewdhnliche Aussehen, dem harten Stein

und den noch verbliebenen, geheimnisvoll wuchtigen Vertiefungen
der hebrdischen Schrift. Aber was man "lesen" konnte, war ab-
solut enttduschend. AuBer den drei in die Augen stechenden
hAlefé'=<:und der verstiimmelten Segensformel als AbschluB der
jeweiligen Grabinschrift, konnte ich keinen Sinnzusammenhang
erkennen, Nicht einmal die aufschluBreiche Jahreszahl war auf-
zufinden, Trotz aller Bemiihungen blieb mir dieser Stein lange
Zelt verschlossen. !
Inzwischen ging die Arbeit vor Ort weiter. Anfang Juni herrsch-
te groBe Freude, als ich im Beisein von unserem Sohn Gregor

auf einem kleinen Stein die drei hebr. Buchstaben der Jahres-
zahl entziffern konnte. Umgerechnet war es das Jahr 1692!

Das war der erste Stein, der ins 17. Jahrhundert fiihrte!

Es war der Isaak, Sohn des Jeremia Benjamin, der hier im oberen
Hang bestattet wurde., Dieses Ergebnis ging unter den Interes-
gsierten von Mund zu Mund. An allem, was sich iUbrigens in den
Monaten auf dem Friedhof tat, nahm Herr Pfarrer Nau regen An-
teil, Tauchten Probleme auf, hatte er ein offenes Ohr und ein
ermutigendes Wort.

Die Beschdftigung mit dem rustikalen Stein ging weiter, In
kleinen Schritten und mit allen mdglichen Hilfsmitteln, im
Vergleichen von vielfdltigen hebr. Schriften und anderen frilhen
Steinen aus dem Mittelalter, und nicht zu letzt durch das wie-
derholte Projizieren der Gesamtaufnahme und der Dedailaufnahmen
an die Leinwand, hat sich im Laufe von Monaten der ganze Text
Stick fiir Stiick erschlossen. Genau gesagt sehen meine Augen
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inzwischen in allen noch erhaltenen Andeutungen, auch im oberen
Teil, einen Textzusammenhang, der ganz n#tlirlich einen runden
Sinn ergibt. Nach den schwachen Spuren im Halbbogen zu schlies-
sen, war iiber der Abklirzung Po Tamun w.: Hier ist verborgen,
eine wohlgeformte Krone eingemeiflelt. Sie symbolisiert auf den
Grabsteinen die "Krone des guten Namens".

Trotz allen Entdeckungen muB man bei dieser Arbeit mit Abstand
erneut genau hinsehen, vergleichen, die Einsichten am Original
kritisch liberpriifen und bereit sein, liebgewordenes wieder in
Frage zu stellen. Zuleicht erliegt man seinen eigenen Tdusch-
ungen. Das konnte auch hier der Fall sein.

Bei einem Grabstein ist es ja mit entscheidend, zu einer authen-
tischen Jahresangabe zu kommen. In den hebr. Inschriften wird
als Datumsangabe der Name des Wochentages, das Datum, der Mo-
nat und das Jahr nach der Jid. Tradition seit Erschaffung der
Welt, genannt. Bei der Jahreszahl 1&dBt man die 5000 Jahre als
bekannt wegfallen. .

Stimmen diese vier Fakten - Tag, Datum, Monat und Jahr - mit
dem alten jiid. Kalender iiberein, hat man die Gewdhr, daB das
entzifferte Gesamtdatum mit diesem einen Tag von damals, iden-
tisch ist. Die heutige Form geht bis in das 13. Jh. zuriick, /<
Stimmen nur der Tag oder nur das Datum mit dem Kalender nicht
{iberein, muB ein Fehler beim Entziffern vorliegen.

Bei dem rustikalen Grab habe ich erst letzte Woche telefonisch
die Bestdtigung des entzifferten Gesamtdatums erhalten., Niheres
ist welter unten ausgefiihrt.

Ende Januar dieses Jahres kam im hinteren oberen Hang das Grab
des Samuel Abraham zu tage., Es ist nicht sehr gro8 und war nur
noch mit dem oberen Rundbogen zu sehen. Nach der Inschrift,

die erhaben und relativ gut erhalten ist, ist dieser "ehrwiir-
dige Gemeinde-Vorsteher im Jahre 438 n.d.kleinen Zeitrechnung
verstorben" und wartet hier in dieser Erde der groBen Erfiillung
seines Glaubens entgegen. Umgerechnet auf unsere Zeitrechnung
war der Sterbetag am Montag, dem 11. Oktober 1677 . Im jJid.
Kalender war das der 1. Tag des T7-t8gigen Laubhiittenfestes,

das am 8. Tag mit dem Fest der Freude tiber die Weisungen Gottes
seinen AbschluB findet. Wahrscheinlich ist dieser Vorsteher
erst nach diesen Feiertagen bestattet worden. Das Datum fehlt
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auf dem Stein. Dieser friihe, guterhaltene Stein war fiir uns ein
Meilenstein. Bis in das Jahr 1677 vorzuriicken, hatte keiner
erwartet. Bel der Freude waren alle kalten FiiBe und H&nde
schnell vergessen.

Am 16. Februar stieB ich mehr durch Zufall einige Meter ober-
halb des ehemaligen Leichenhauses, unweit von einem Stein aus
dem Jahre 1657, auf eine v6llig mit Erde bedeckte Steinplatte.
Hier hatte ich gleich den Eindruck, auf einen alten Stein ge-
stoBen zu sein. Bis auf Kleinigkeiten war die leicht vertiefte
Inschrift noch gut erhalten. Es war wieder ein Frauengrab und
ich staunte iUber das Datum: Diese Frau war noch wdhrend des
30jédhrigen Krieges hier bestattet worden. Der Text lautet nach
meiner Version: "Hier ruht eine Frau, Frau Rahel, Tochter des
Mose, Gattin des Aron (aus) Lehren. Gestorben und begraben am
Montag, dem 12, Ijar 408. Moge ihre Seele eingebunden sein im
Blindel des Lebens." Herr Szklanowskl konnte telefonisch auch
dieses Datum durch den hebr. Kalender bestétigen. Es war dem-
nach an einem Montag, dem 4. Mai 1648, als die Frau Rahel aus
Lehren verstarb und hier in Affaltrach bestattet wurde - ein
knappes halbes Jahr vor dep Ende des 30jéhr., Krieges durch
den Westfilischen Frieden am 24, Oktobér in Miinster und Osna-
briick.

Diese beiden Grabsteine aus den Jahren 1657 und 1648 unmittel-
bar oberhalb des ehemaligen Leichenhauses und der rustikale
Stein ca. 4 m unterhalb desselben, lassen schon Jjetzt den
SchluB zu, daB die ersten Begribnlsse der Jid. Gemeinden in
diesem Teil des erworbenen Geldndes stattgefunden haben miissen.
Zwischen dem rustikalen Stein und dem Zaun nach hinten und

zur StraBe zu, war kein weiteres Grab aufzufinden.

Von seinem Vorrangsplatz am Anfang des alten Friedhofs und der
derzeitig frilhesten Jahreszahl, verdient dieser Stein beson-
dere Beachtung.

Es spricht vieles dafiir, daB wir mit diesem Grabstein einer
Frau aus dem Jahre 1 6 3 9 den Initialstein des Affaltracher
jidischen Friedhofs vor uns haben kénnten.
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Unter dem
Folo istein
Versuch einer
Rekonstruktion
der Jnschrift
abgebildet -

gelesen wird
von rechts

nach link s
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Die vollsté&ndige Inschrift auf diesem Stein-Torso dilrfte nach

meiner Sicht folgendermaBen gelautet haben:

e

HIER RUHT

. DIE FRAU
GATTIN DES HERRN BENJAMIN

€STER WOLF

DAS TUGENDHAFTE WEIB . GEST U.BEGR. AM
So. 15. KISLEV 400" N.D. KLEINEN ZEITRECHN.

MUGE IHRE-SEELE EINGEBUNDEN-SEIN {M-BUNDEL DES-LEBENS

* = So.,11.Dez. 1639 Der Punkt Gber einem Buchstaben weist
auf eine hebr. Abkurzung im Original hin

























